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Na svitlobo dane od e. k. krajnske kmetijske druzbe.

Tecaj WI

SEDINM SIRNROV. *)
Povést v pesmil.

Zdeélal Jozef Zemlja.

_.-.‘A.k zzodho ¢udno v sladkim tvojim kremlji
Prepéval dragi domorodic! hom,
Ki lastna blizni je Slovenski zemlj,
Naj odpuSenja milost zadobom;
" V spomin si Horvat, Ceh kot Krajnic jemlji ,
De vsih Slovenov edin le je dom;
Vse nas je ena kdej rodila mati,
Dojila z enim mlekam, Bog ji plati!

Blogrene, zadovoljne vziva doneve
Grof Miki¢, slavljeni Horvatski Ban,
Prost vsake. ki sromakas stiska, réve,
0d dezeljakov svojih spostovan ;
Pa kot naj lepsi zerno ni brez pléve,
Je sreci njega tud’ osat prisjan,
Dotika njega tudi se resnica,
De térn vsaktera svoj ima cvetlica,

V zakonu léta ze zivi nektere,
Pozabi skoro, kar je bilo kdaj,
Blaga, casti obilno si nabere,
In bil imel na svéti ze bi raj,
Pa kaj? — vse upanje se mu podere,
Ki cvetlo mu prijetno je do zdaj:
Presercno ljubi lépo svojo zeno,
Pa ah! bit’ mati, ni ji dovoljeno,

"iséeih revezi ne zavidajte!
: Vsi skup nezmozna ste in slaba stvar,
Nad njih bliSobo se me spodtikajte,

Po volji vee tud’ njim ne gre nikdar;
Marskdej raztergane so bolji bajte,
Kot Pluta, Venere, Atene dar;
Ni mati se rodila ga sloveca,
De bi po godu bla mu vstregla sreca.

V sredo 9. velikiga serpana 1848.

Gospa sprehaja, kot veckrat, kraj grada
Nek dan polétni se za kratik cas,

Pribliza se ji zenska srednje mlada,
Podoba njena v serce gane vas,

Sirotika uboga sahne glada,

Raztergan je opravik, bled obraz,

Na rokah otrocicev troje mosi,

Gospé ponizno vhogajme kej prosi.

»So otrocici vsi ti vasi?« vprasa
Je nejevoljna grofinja ojstro.
Sirota, ki na dar se lép zanasa,
Odgovori zaupno in Krotko:
»Vsi moji so, Vsokost castita Vasa.
Pa konec vsega hudiga jih bo;
0b enim porodila sim vsih troje,
Ziviti réva s ¢im jih nimam dvoje.«

Ce pray navadniga je Koj na sveti,
De, kjer otrék obilno, kruha ni;
Nasproti, kjer svith so zlatje steti,
Brez sina Himen zakon rad stori,
Uboz’ci noce grofinja verjeti,
Na mo¢ nad njo iz gerla zaKkrici:
»Poberi se laznjivka pre¢ spred mene:
Pod soncam mater’ take ni nobene.«

»Ce prav ze dosti si jih preslepila,

Pa jez, gerdoba! te pozndm drugacs;
Nobena ni beraciti ti sila,

Ze slisala od tvojih sim zvijac:
Tozljivka si nedélavna in gnjila,
~ Za léne lakot je nar holjsi vracs
Zivela rada dobro bi brez deéla,
Zaté z lazmi si beraciti jela.«

Solzico si obrise od océsa,
In hitro zgine hoz’ca spred gradi,
. 0¢i povzdigne zalostna v nebesa,
Potozi vsigavédnimu.Bogu,
Njo ohraniti in njé sad telesa
O¢etu izroci se vecnimau.
On, ki pod nebam ¢udno hrani ptice,
Ne bo pozabil revne sirotice.

#) Iména sedmerih sinov so: Simon,Bosan,Tomo, Djono, (Dalje sledi.)
Ditro, Juraj in Mitar. Resnico té povesti poterdijo ime~-
nitni pisavei: Peter Alvinciygrof Vuk Bethlen, Ste- . : ; ° B
fan Tzegledi, in vec druzith, — o Zaliaj ]l{"li.]ﬂ Lm‘et,]e na Dunaj po

Kér je ta lepa pesem rajnciga gosp. Ziemljata, kte- laz1 ?
rira nam je nemila smert prezgodej vzeéla, vse premalo znana, Kakor so nam Novice v 27. listu zale kosmate lazi

smo jo dali v Novieah natisniti, de gré krog in krog po X e : : v .
slovanskih dezelah slavo prepevati slavljeniga Hervatskiga od nekterih g{ll‘]ufov' 1 D‘lﬂ?_lﬂ .]JE!‘I]EEIBII{E razg]aa_lle .
ravno eno tako tudi jez vém in jo povém, de bi se

bana Miki¢a, ravno zdej, ko vsak zvest Avstrijan slave ~ %5 ' A% G, (WVER. ,.. : '
pdje junaskimu banu Jelacicu! Vrednistvo. ljudém saj z norcijami oci izbrisovale, ce resnica ne zda.
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Prinesel jo je na Ipavsko nek kmet iz Zapog kakor igrala in ovce pasla, ampak de bo mogla na polji in v
nepremakljivo resnico. Na svoje usesa sim ga slisal jo hisi delati. —
povedati in drugi poslusavei so jo za golo resnico spre- Zdej rastegnejo na tla pert, pod kterim je en
jéli, de so sli mozjé (pa ni prav vedil povedati kteri?) noz, ena pistela in ena sekira; zenin poskoci gori, in
tam odDoba, je djal, na Dunaj pred ministra Pilers- obljubi pred vsimi, de nece nikoli tega orozja rabiti zo-
dorfa, gavprasat: kaké je zavoljo davkov? In prinesli per svojo zemo. V nekterih krajih gré tudi nevésta
so novico, de je ravno pred njimi bil tudi nek baron, na pert, in stari svat ji postavi kola¢ na glavo, kte-
pa po kmetisko oblecen, pred ministram, kteri je pa Tiga zopet vzame, in ga zeninu postavi na glavo, po-
vse drugaci z njim govoril, kaker oni; zatoraj se je tem zopet nevésti, in med tem svatje pojejo; za tem
Pilersdorf za glavo prijel, globoko zdihnil, in se c¢lo vecerjajo in gredo spat. —
zasental, ko so mu baronovo sleparijo povedali, de ni Drugi dan zjutrej morata zenin in nevésta zano
kmet, kakor je oblecen bil; njim pa je rekel: pojte le (zgodej) biti na nogah; nevesta nima vec praznicniga
domu in povejte vsim svojim sosédam, de vse tlake in oblacila na sebi, ampak je oblecena v modrini (iz ruja-
desetine so proc. Podal jim je tudi pismo, ktero vsaki- viga suknda). Zdej mora hiso pometati, de jo vsi vidijo:
“mu kmetu pokazejo, ki ga hoce brati, pa nobenimu go- nekteri izmed svatov pa poskusiti jo v poterpezljivosti,
spodu ne, keér Pilersdorf sam jim je tako zapove- ji smeti nazaj po hisi mecejo. Kadar ji tako ve¢ casa
dal!! — Kaj ne, de je lepa? Gotove noben godec ne mnagajajo, se zenin za-njo potegne in vse iz hise spodi. —
more kmeckim usesam kaj prijetnisiga zagosti, zatorej Potem vzame banderaz svoje bandero, neki drugi
se tudi rado veruje. — Zakaj se pa tako godi? zakaj brento za vedo nositi, tretji kruha in sira, ceterti pu-
hodijo kmetje (papametni in posteni kmetje sploh ven- tersek vina, in tako péljejo nevésto na sStérno ali na
der ne, ampak le dobro placani sleparji) na Dunaj studenec, kamor bo mogla za naprej po vodo hoditi. Ka-
zavoljo davkov oprasevat? Ce hocete vediti, vam jez dar tje pridejo, pojedé in popijejo, kar so donesli. na-
povém, de to se godi vecidel zaté: kér so evropejske polnijo brento z vodé in silijo nevésto, de nej jo domi
Ljudstva ' kakor so nekdaj po vesoljnim potopu sveta nese; zenin jo brani in svate z vodd poliva. Poiem
spet obilno zarejeni ljudjé svojoglavno zidali babi- greddé na obéd.
fonski turn (kar se pravi zmesnjava), tako so hotle Tako se nehajo piri (zenitnine) nasih Slovencov.
zdaj tudi evropejske v svoji prederznosti in osabnosti V zakonu so vecidel srecni , mirni, in od locenja za-
vecidel na lastno modrost in mo¢ zaupajoce ljudstva konskiga ni¢ ne véjo.

velik velik turn pozemeljske casti in srece do oblakov (Dalje sledi.)

neba postaviti; zidale so ga nepretegama ze nekaj cez "y > - T PR

30 1ét; ze tako visoko so ga bile sozidale, de se je V receh slovenskiga pravopisa.
marsikterim zdélo, kakor de bi ze nebeske godce slisale : (Konec.)

ali Bog, mojster vsih zidarjev in delaveov, kteriga niso Kerstariga(Bohoriceviga) pravopisarazun majhne
vselej za svet prasale, on, ki osabnost zmirej certi, je mnozice Slovencov nobeno drugo slovansko ljudstvo ne
létas susca mesca stopil med nje — in na! — zmesal pise in tudi nikdar ni pisalo. — kér gosp. Meielkov

jim je jezike, de narod naroda in stan stanu vec prav pravopis se clo Krajnca od Krajnca, se bolj pa od Sta-
ne razume, kar ljubezen, pokorsine in edinost jarca in druzih Slovencov lo¢i, nas sedanji pravopis pa
zadeva, kakor bi bil sam peklenski merces, oce laziin nobene loc¢itve ne dela, in se mu tedaj tudi ni treba
sovraznik resnice, ljudém v glavo tresil. Nekterim kme- pogube bati, zaté kér je edin z ilirskim in zlo enak
tam je skorej vse laz in zvijaca, kar réce gospod; kar pravopisu druzih Slovanov, kterih bukve in ¢asopisi
- pa réce laznik in sirokoustni slepar, to jim je gotova se bojo zmirej bol) med Slovenei razsirjevali — kdor —
resnica! se celo od duhovnih pastirjev, kdorkoli jim v pravimo — vse to le nekoliko premisli, bo lahko razso-
sedanjih zmesnjavah resnico govori, marsikteri réce: dil: kterimu pravopisu prednost gre. S tem pa noce-
ta z gospddo derzi! (dosti izgledal bi vam vedil po- mo réci, de je novi pravopis brez vse pomanjkljivosti

vedati) in se jim ne veruje, zakaj prisli so casi, od — tode kteri pravopis je na svetu, Ki je popolen ?

kterih je ze s. Pavl Timoteju govoril, de bodo hudi, Kteri jezik zamore to ré¢i? Nobeden.
rekoc, de si bodo po zéljah ucenikov iskali, de bodo Pa pustimo vse to hesedovanje na strani, in ezrimo
svoje usesa od resnice odvracali, lazém in kvantam pa se po Slovenskim in poglejmo: kieri pravopis zdej kra-
jih nastavljali. II. Tim. 4, 3-4. J. Podrebernicki. ljuje na Krajnskim, étajarﬁkim , Koroskim, Terzaskim
THRE 50, L a in Goriskim? v kterim pravopisu se natiskujejo zde)

Estrijanski Slovenci nar imenitnisi knjige ?
med Terzaskim in Reskim morjem. 1. V stariBohoricici se zdej nobene druge bukve
(Dalje.) vec ne pisejo, kakor molitevne in pa pratike.

Kadar banderaz zaupije pred hiso zenira, pridejo <. Zie v letu 1832 zaceti prepir zavoljo Metel-
vunkaj z laternami mlade, ravno tako, kakor sv. evan- Kkovi ga pravopisa se je —- kakor vecidel nasih bravcov
geli pripoveduje od desétero devie, ktere so cakale na vé — v létu 1833 tako hudo vzgal, de se je popisala

zenina (Matth. 25.); hisne vrata od znotrej zaprejo, cela knjiga pod nadpisam: ,Nuovodiscacciamentodi
de ne zenin, ne nevésta, ne svatje noter ne morejo, lettere inutili, d. i. slovenischer ABC-Krieg,
ampak , ceravno bi bil dez, morajo odzvunej ostati. Po- Laibach 1833.% — In odtistihmal je zginil gosp.
tem , kadar se ze dolgo prepirajo, in kadar se jim za- Metelkov pravopis iz natisa. Drugaci pa je z nje-
gotovi, de je nevesta vrédna, de se ji odpré, odpré govo slovnico (gramatiko), kteri vkljub overzenih
mati zenina vrata, vérze zeninu in nevésti ruto za vrat, c¢eérk radi podamo nevsahnljivi venec slave.

jih pelje tako v hiso, in jih objame; to ruto obderzi 3. V letu 1843 so jéle Novice po malim novi
nevesta za dar. Za tém se pozdravljajo in objémajo po pravopis pisati , ki so se dolgo branile Bohoricici

hisi ; nevésta veérze en kola¢ v oginj, kteriga pa kuhar
berz pobere in v zep spravi, misle¢i si, de je bolje,
de ga on pojé, kakor pa de bi zgorel. —

Preden se vseédejo k vecérji, opravi stari svat
svoje zadnje opravilo; on pokaze nevésti ro¢ni malin
(Handmiihle), serp, matiko in druge hisne orodja, in ji
réce, de od zdej za naprej se ne bo ve¢ s cvetlicicami

slovo dati, dokler jih niso od vsih strani Sloven-
skiga naznanovane vosila pisaveov premagale, kterim
80 s¢ pa potem rade udale, ko so spoznale, de so vo-
sila obcinske. Gospodje R. M. in J., ki so Novicam koj
v pervim zacetku prijazni pomocniki bili, bojo poterdili,
de se v vpeljanji noviga pravopisa nismo prehiteli. —
Zdej se pisejo v novim pravopisu vsi slovenski ¢a-
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sopisi brez sneme, namrec: Novice, Slovenija,

tudi pnduk v pregibanji glagolov, kadar se s, z, ¢
Cerkveni ¢asopis, Vedez, Slovenske Novine

spreminja v S, %, ¢ ali pa nasproti, pnstmlmﬁ g'l‘O""ltl

v Celji. V ravno tem pravopisu so natisnjene ,Drob- — grozen; nositi — nosa — nosen; récem — réci;
tince“, drugi natis ,Blaze in Nezica“ milostljiviga strixzem — strizi i. t. d. —

kneza in skofa gosp. gosp. Slomseka, ki so mi lani
naravnost rékli, de, poprijemsi se noviga pravopisa, ga
ne bojo vec opustili; — gosp. Murkotova in gaesp.
Mursecova ,slovnica“ (gramatika), gosp. Krem-
peljnova, do odivsina Hta_]arﬂke zemlje®™, pesmi
F0Sp. Vudmka, gosp. Koseskiga in gosp. Preserna,
dalje: gosp. Vertovcova ,,keml_]a — gosp. Mala-
vasicova ,Zlata Vas“, gosp. Stojanova »Milo-
sercnost do zival®, gosp. A. Tomanove bukvice s
podobami ,zoper terpincenje zival® — vse knjige
20SP. M Majerja, — gosp. Jabornikovo ,Sveto
pismo¥, kteriga 1. zvezek bo kmalo dokoncan; gosp.
Robidatove knjige ,,Zdravo telo nar bﬂ]_]ﬂl bla-
go“ Cujte, kaj zganje dela, gosp. F.G. Linhar-
tov Matlceh se zeni“, potem Varh“ — ,Sedem
Sllmv“ in se vec druzih knjig. — V novim pravnplau
izhajajo ze tudi oznanila e¢. k. ilirskiga pog ela-
varstva, in Ljubljanske ¢. k. policije. Umdan je tudi
naDunaji iz ¢. k. dvorne in derzavne tiskarni-
ce v novim slovenskim pravopisu prisel na svitlo ,za-
zdajni red za opravila pri vstavivoim derzav-
nim zboru in nacert za prihodnji stanovitni

In také sklenem ta sostavek s tem zagotovilam,
de ne besedice vec ne bom od te reci govoril, kér iz
celiga serca poterdim resnico gosp. Hicingerjovih -
besed : ,Raji bi vec pisali in dobriga, kakor pa vedno
se prickali za gdle cerke, in se tako zmirej v Abece-
darje povracevali“. Ojstro nam jo gosp. Hicinger
tudi povedoé v sledec¢im napisu, v kterim nam pokazejo,
kaj Vodnik in Cop na unim svetu od nas govorita :
Vodnik:

Dobro hitijo naprej v izobrazenju verli Slovenci,
Vedno popravljajo bolj narodni svoj pravopis,
Co p:
V tem se je bati samo, de se dost izucili ne hojo,
Ker se vracujejo skoz le v ahecedo nazaj!

Ne boj se tega, slavni éop! Ko si T1i zivil, je
gspala Slovenija, le malo rodoljubov se je poganjalo za
mater svojo. Zdej pa je vse zivo po Slovenskim, in edi-
nost ni vec prazna beseda. Po mestih je se sicer
premalo narodniga obcutka, tolikanj bolj pa zivi duh
domorodstva po dezéli, kteriga nar zvestejsi varhi so
od nekdej duhovni gospodje bili! Dr. Bleiweis.

red opravil“. Tudi nasnovi slovenski besednik, Pomenki
— gosp. Cafova ,slovenska slovnica zaNemce®™ gzagtran vprasanja v besednih recéh Slovenije.
in ve¢ druzih v natis pripravljenih bukev. Poslednjic se (Konee.)

povémo, de je novi pravopis ze tudi v slovenskih solah
Primorskiga poglavarsiva vpeljan.

Kdor iz tega ne spozna, kaj de je zde) storiti
treba: ali se obcinstva-udati ali pa sam svoj
ostati, temu se bomo zastonj prizadevali sedanje po-
trfhe razjasnovati.

Le ena sama se mora pri nas se zgoditi, de bo
enkrat Kkonec vsiga abcedniga besedovanja. In to je,

de se ta pravopis po izgledu Primorskiga poglavar-

Audiencia je latinka; ali bi ne bilo prav, ko bi
namesto nje reékli: zaslisanje. Citavnica je to, kar
po Krajnskim bravnica, to je, prostor ali stanica, ka-
mor se shajajo bukve, novice i. t. d. brat, ali kakor
nekteri Slovenci pravijo: citat.— Namesto kate go-
rija bi vam bili utegnili reci: versta, pléme ali kej
enaciga. — Uradniki so cesarski gospodje po pisar-
nicah, ki vase reci ondi v red spravljajo, torej bi uteg-

stva tudi po veim Slovenskim v sole vpelje. To
pa se mora zgoditi zdej pri osnovi noviga
solstva na Slovenskim, de se ne bo ljudsiva pod-
ucenje kradlo, ktero zamore iz gori imenovanih
in tudi prihodnjih Knjig in casopisov vzivati. Vred-
niki Dunajskih casopisov po praviei terjaje, de naj bojo
vsi casopisi brez stempeljna, ki njih ceno poviksuje,
zatéo kér so casopisi dusni zivez ljudstva; — mi
slovenski pisavci pa terjamo, de se novi pravo-
pis po vsih solah postavno vpelje, de se ne bo
moglo ljudstvo pritozevati, de ne zna novih reci brati,
in de ne bo zaostajalo v také potrebnim omikaunji.

Jez sim za tega voljov velkim dezelnim zboru
v Ljubljani 7. mal. travna tega léta zbranim stanovam
svetoval, de naj polozijo to rec ministru na Dunaj, de
s¢ 1ma povsod novi pravopis vpeljati, — in vsi s0
enoglasno ta naklep (Antrag) poterdili. Nas milost-
ljivi knez in skof, gosp. gosp. Anton Alojzi, inf.
stolni tehant gosp. Urban Jerin, vodja bogoslovskih
sol, gosp. korar Zupan, in viksi vodja krajnskih nor-
malnih sol, gosp. korar Novak so sedeli v tem zboru
in so poterdili ta mnaklep; torej je tudi njih opra-
vilo, skerbeti, de ne bo ta rec nikjér nobenih enostran-
skih protivnikov nasla, kér zdej v tacih recéh ne velja
vec to, kar kaka posamesna glava ali posamesno
vredstvo (Behorde) misli, ampak to,kar je glas ob¢in-
stva. Kaj pa ta glas terja, spricujejo goéri dokazane
slovenske dela v novim pravopisu ocitnisi, kakor vse
nase besede.

Novi pravopis je za mladost, ki se se le brati uci,

tudi veliko lozeji, kot stari, kér en glas ¢, 8, 7z je

tudi le z eno cerko zaznamovan, ne pa z dvema kakor

po starim sh, {h, zh. Ravno tako ta pravopis polajsa

nilo boljsi biti, de bi rekli vredniki, kakor so nekteri

zaceli pisati, namesto uradnik, ki je nekako cesko,
in se ne da prav opraviciti, ce na besede obraz gle-
damo (gledé korenine pac), akoravno terdijo, de je na
Koroskim v navadi. — Uniforme so slovece obléke
cesarskih, kraljevih i. t. d. sluzabnikov, ki jih oblecejo,
kader se jim je pri sosebnih slovesnih okolisinah kakor
takim skazati. Kmet, ko se kej posebno oblece, pravi
de se ,semanje“ oblece. On ima vsednje in sema-
nje oblacilo; veednje je vsakdanje, semanje ali
somanje, pa mende za t6, kér so se ob sejmih ali
somenjih, to je, pri shodih ali slovesnih zbiralisih (so-
se-iti, od tedi seyjm, sojm, somenj) sosebno lepo obla-
c¢ili, kakor se zdaj. Ker se pa tudi uniforme v tacih
okolisinah oblacijo, ali bi ne bilo prav, de bi se uniforma
po slovensko imenovala ,semanjica“, ali pa ,sema-
nje“ naravnost (namrec: oblacilo), ako ni kake druge
prilicne besede ze v navadi? — Deputacija je po-
slanstvo,poslanci,porocnistve. — Blagorecje
je slovesin in prijetin govor, je bolj po hervasko re-
ceno, kér rec pri Hervatih poméni besedo, pri nas
pa kako stvar. — Manifest je ocitno derzavno
razjasnjenje v kaki imenitni reci v opravicenje derzav-
niga djanja; torej je manifest: cesarski, ali kraljevi
razglas, ali razjasnjenje, ali razkaz. — Diplom
kronanja bi bilo kje kronitno pismo, — list, —
pricevanje. Barikada je pregraja, zaplanka-
nje i. t.d. Politika je greska beseda, ki ima vec
pomenov, in predlog politisko utegne pomemtl der-
zavno, dezelsko, pa tudi ]JI'Ebl'lbaﬂﬂ, pametno
1. 1. d. Ka ndidat bi bil morebiti novak, akoravno se
do lasiu z rimskim poménam ne vjéma. Derzavljan je
dezelan. Katastrofa je po pomenu besede prav za
pravprekucija. Provizorno postavimo: provizorna
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sluzba, ki sluzabniku se ni zagotovljena ali samo za
kak cas; tedaj zacasno. Med poslanikam in po-
slancam je razloc¢ek (v slovenskim narecji), po-
slanik je kdor poslje, kakor ucenik, kdor uci;
poslanec paje,kdor je poslan, kakor ucenec, kdor
je ucen, seuci; — v hervaskim je drugaci, ondi je nas
ucenec ucenik, in nas ucenik ucitel. Vec tacih
zgledov, kake dobro mora clovek narecja znati, iz kterih
kej jemlje ; in zlasti pomen koncnic (Endsylben) pred
ocmi imeti, in de se narec¢je v narecje — tebi nié
meni ni¢c — ne da stopiti kakor nekteri zelé, si za drugo
priloznost prihranimo. Garantirati je stanovitno
zagotoviti, ali porocno uterditi. Objektivnost,
subjektivnost: osobnost, nasobnost ste besedi,
kterih pomen bi tudi z razlaganjem malo umel, kdor ni
v visjih solah bil. Republika je sovladija, ko pod-
lozniki z vladnikam vladijo opravljajo. —

Se enkrat pa recemo, de nihce bolj, kakor me, ne
spozna veliciga truda, ki ga ima slavno vrednistvo Slo-
venije, ktero ima od tako mnogoverstnih reci sveta
pisati in le malo casa premisljevati, kako bi se ena
ali druga beseda nar bolje posloveniti dala. Te tezave
wdetinstva slovenskiga jezika“ odkritosercno tudi z nami
vred spoznajo gosp. Podkorencan, ki so se ze toliko
trudili za slovensino in so v vsim dobro zvedeni.

Eden druziga prijazno podpirajoci pa bomo ze do-
gnali naso slovensko re¢, de bo ,iz maliga zraslo
veliko.* Novice.

Razglaz
pomenkov in opravil slovenskiga druztva v Lijubljani
v odbornih sejah.

(konec.)

14. Je bilo odloceno, de se ima cisti prejemik od
tretje besede med nar potrebnisi prebivavee v Sent-Vidu
brez obzira na pozarno skodo razdeliti.

15. Se je sklenilo kratik odgovor na nek proti
slovenskimu druztva napisan sostavek v Dunajskih no-
vicah vrednistva tega casopisa za natis poslati.

16) Se je izrocil skupni racun tretje besede ali
vecerne veselice; in je bilo sklenjeno c¢isti dohodik od
120 gold. c. kr. kantonski gosposki v Zaticni poslati.

17) Je bilo opomnjeno, de so postave slovenskiga
druztva ze natisnjene in de se bodo prihodnjimu listu
Novie in druzih Ljubljanskih casopisov s primernim
vpeljanjem prilozile.

18) Je bilo brano sledece slovensko pismo e. kr.
Kantonske gosposke v Zaticni, s kterim slovenskimu
druztva prejem za pogorelce v St. Vidu poslanih 120
gold. poterdi.

- Ntev. 1440.
Castitljive odbor slovenskiga drusztva!

C. kr. kantonska qosposka v Zatiéni je vas
dopis od 11. maliga serpana 1848 stev. 19 in s
njem milosnjo od 120 gold. v pomoc St. Vidskih
pogorelcov 15. dan tega mesca = veseljem prejela;
za ta posebni dar se v imenu St Vidskih pogo-
relcov podpisana kantonska gosposka priseréno
sahvali, in obljubi prejeto milosnjo popolnama po
namenw castitlyiviga odbora slovenskiga drustva
nar reeaisim pogorelcam bers razdelit.

C. kr. gosposka v Ziaticni 17. mal. serp. 1848.

19) Je bilo na ponudbo nekiga odbornika, slav-
janskimu jezikau primernisi pravopis za natis druztvu
prepustiti, sklenjeno, natis imenovaniga pravopisa pre-
vzeti, brez de bi se s tem cez njegovo pripravnost in
veljavnost ze druztvina misel in razsodba izrekla.

Noviear.
Derzavni zbor na Dunaji je zacél nacert ustave

Vrednik Dr. Janez Bleiwers.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljand.

delati; za ta izdelk je posebin odbor postavljen; nas
poslanec Dr.Kavcic je tega odboravodja-namestnik.
Slava! — Casarja se ni na Dunaj nazaj, akoravno so
Jih ministri prav gorece prosili, de naj pridejo. 29.
preteceniga mesca je celi derzavni zbor Jim pisal,
de naj pridejo berz berz nazaj, kér je potreba, de
so zde) Cesar tamke), kjer se zde) postave delajo. 12
poslancov je néslo to pismo Cesarju v Inspruk (na Ti-
roljskim), in celi svet zdej napéto caka, kaj de bojo
Cesar storili. Velika zmesnjava bi utegnila biti, ko bi
ne prisli. — 30. preteceniga mesca so se poslevili nad-
vojvoda Janez od derzavniga zbora in od Dunajcanov
sploh in so odrinili z zeno in sinam v Frankfort. — Z
zalostjo smo slisali (Bog daj, de bi res ne bilo), de razper-
tija med Ogri in Hervati ni poravnana in de se bo
kmalo huda vojska med njimi zacela. Vsaka kaplica
kervi, ki jo bodo junaski Hervatje za svojo pravicno rec
prelili, bo Ogram tezko na vest padla. Pa sej tako
ljudstvo, ki se je nezvesto od nasiga cesarstva locilo,
ki nas je v potrebi zapustilo, de se nic za placanje der-
zavnih dolgov ne zmeni, de noce ni¢c ve¢ vojakov na
Lasko posiljati, kér s puntarji v en rog trobi, sej tako
ljudstvo nima vesti. — Pravicni Bog bo pomagal Her-
vatam, de bojo na zadnje Madzjare se v svoj rojstni
dom — v Azijo -- nazaj zapodili. — Nasa armada na
Laskim je bila ta tedin prav srecna, pa je tudi junaska,
de ji ni enake. Neki oficir iz Volte 27. dan pretece-
niga mesca pise,de ,s tako armado bi se dal, celi svet
premagati.“ 5 dni neprenehama so se hojevali, brez
pocitka in brez de bi bili kaj kuhali. Kaj taciga se se
nikdar slisalo ni. Pa je tudi veliko junakov smert naslo,
posebno se zaté, Kkér je premalo zdravnikev pri ar-
madi. Na 1200 soldatov pride le 1 zdravnik. Ali se je
cuditi, de dostikrat c¢veterim in peterim kri odtece, pre-
din zdravnik le pride! Torej) vse na glas vpije, de naj
vladarstvo poslje zdravnikov na Lasko. — Velike zasluge
viksiga vojskoveda Radeckita, (ki je ze cez 80 léf
star moz) pocastiti, so mu Cesar poslali 27. preteceniga
mesca velki kriz reda Marije Terezije, kteriga so
sami nosili. — Vojni duhoven (Feldpater) nasiga do-
morodniga regimenta, gosp. Cibasek, ki je bil veliko
mescov v Bresii na Laskim vjet, je te dni prostost za-
dobil in se ravno zdej v Inspruku znajde. Dr. Per-
teljna so pa se poprej izpustili — le nas dragi Dr.
Majer je se zmirej vjet. — Spet se je nova vojska
vzgala: Ireci namrec so se zoper Angleze na noge
postavili in jih v pervim boji premagali. — Vse se cudi
nad obnasanjem nasiga rojaka, gosp. profesorja Fistra
na Dunaji. Pa kaj pravimo: nasiga rojaka, ker je v
vertincu svobodnosti ze davnej Radoljco pozabil! Smesno
je brati, kaj de je 7. roznika Prazkim ucencam v dvo-
rani Dunajskiga vseucelisa govoril: ,,Als Priester (!)
kann ich weniger den Gedanken der Nazionalitaten,
vielmehr muss ich den Gedanken der Menschheit auf-
fassen (?) und in diesem Sinne zur Einigkeit und Brii-
derlichkeit mahnen.“ Kako je nekito, de bi gosp. Fister,
ki se v mnoge reci vtikuje in ki je vés gorec za svo-
bodo, ravno za narodnosti clo nic ne porajtal. ko bi mu
Frankfortska buarja prijetnisi ne bila kot cista sapa
Triglava? —

FProsnja.

Vsaciga na Krajnskim, kferi podpisanih ali pod-
krizanih slovenskih prosinj do svitliga Cesarja, zastran
vpeljanja nasiga jezika v sole in kancelije i. f. d. se v
rokah ima, prosim, jih meni v Ljubljano poslati, de jih
naprej v pravi kraj odpravim.

V Ljubljani 5. velkiga serpana 1848S.

Janez Bucar s./r.
c. k. fiskalni uradnik¢ v slonovih ulicah stev, 15..
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